Horaire et itinéraire / Schedule & itinerary

8h ou10h

DEPART / DEPARTURE
PARC DE LA
CHUTE-MONTMORENCY

ARRIVEE A LA MONTAGNE

ETBON SKI!/
STOPOVER AT LE MASSIF SKI RESORT

DEJEUNER /
BREAKFAST

FEVRIER / FEBRUARY 2012 MARS / MARCH 2012

D/s

LM MT MW

A

I:' = Formule ski / Ski Train

I:' = Formule séjour / Overnight Getaway

FORMULE SKI / FORMULE SEJOUR /
SKI TRAIN OVERNIGHT GETAWAY
(VENDREDI ET SAMEDI / (DI'EPART SAMEDI ET
FRIDAY AND SATURDAY) RETOUR DIMANCHE /
Adulte / adult (18+): 229% ;gggg“g,fggﬁg}fgf &

Junior (6-17):179%
5 ans et moins / 5years and under:79% | Adulte / adult (18+): 249$
Junior (6-17): 199%

Incluant / Include: 5 ans et moins / 5 years and under: 89%

La croisiere ferroviaire aller-retour /
Two-way rail cruise

Incluant / Include:

La croisiere ferroviaire aller-retour /
Two-way rail trip

Un petit déjeuner a l'aller /
Breakfast on morning trip

Un petit déjeuner a l'aller /
Breakfast on morning cruise

Le 5 a7 aux saveurs du terroir au retour /
Happy hour., tasty terroir bouchées
on return trip

Le repas gastronomique 4 services au retour /
Four-course fine dining by return trip

Le billet de ski pour la journée /
Day lift ticket

Les supports technologiques et 'animation
interactive accessibles tout au long du
parcours. La nuitée a destination en sus /
On-board technology & interactive
multimedia entertainment. Overnight

stay at destination not included

LE MASSIF

DE CHARLEVOIX

DIRECTION VERS

DIRECTION TO LA MALBAIE

22 23 24
29 30

418 632.5876 [ 1877.536.2774 /

LA MALBAIE /

AVRIL / APRIL 2012

LM MT MW
4

n

16 18 19 20 21

25

26 27 28

|:| = Formule évasion d'un jour / One-Day Getaway

FORMULE EVASION
D'UN JOUR /
ONE-DAY GETAWAY
(DIMANCHE / SUNDAY)

Adulte / adult (18+): 249$
Junior (6-17): 199%
5 ans et moins / 5 years and under: 89%

Incluant / Include:

L'aller-retour en train Québec-La Malbaie /
Two-way Québec City-La Malbaie rail cruise

Un diner raffiné de trois services a l'aller /
Refined three-course lunch on morning
rail cruise

Un souper gastronomique de quatre services
au retour / Four-course gastronomic dinner
by return rail cruise

Les supports technologiques et 'animation
interactive accessibles tout au long du
parcours. / On-board technology &
interactive multimedia entertainment.

lemassif.com

SEJOUR OU ESCALE /
OVERNIGHT OR STOPOVER
LA MALBAIE

19h ou 20h

ARRIVEE / ARRIVAL
PARC DE LA
CHUTE-MONTMORENCY

SOUPER
GASTRONOMIQUE

4-SERVICES /
4-COURSE FINE DINING

RETOUR VERS
QUEBEC /
RETURN TO QUEBEC CITY

CROISIERE FERROVIAIRE
HIVER 2012
RAIL CRUISE WINTER 2012

Du 3 février au 8 avril 2012, le Train du Massif de Charlevoix proposera a
nouveau de vivre une expérience de croisiére ferroviaire unique a la découverte
des plus beaux panoramas de Charlevoix. Lexpérience hivernale se décline
cette fois en trois formules distinctes, concues pour ravir tant les amateurs
de culture et de découvertes que les adeptes de sports de glisse:

- Formule Ski (arrét a la Montagne)
- Formule Séjour (avec nuitée a destination)
- Formule Evasion d'un jour (aller-retour dans la méme journée)

En montant a bord, les passagers traverseront la région gastronomique
par excellence au Québec et goliteront le terroir de Charlevoix.

From February 3 to April 8 2012, the Train of Le Massif de Charlevoix will again

be offering a singular rail cruise experience across the Charlevoix’s loveliest landscapes.
Winter rail cruises come in three distinct packages devised to

dazzle culture and discovery lovers, and slide sports enthusiasts too:

- Ski Train

- Overnight Getaway

- One-Day Getaway

On board, passengers travel across Québec’s premier destination for gastronomy, as
they embark on a Charlevoix terroir taste adventure.

Des frais supplémentaires pour certaines activités peuvent étre exigés. / Extra charge may apply for certain activities.
« Les tarifs affichés sont en dollars canadiens et sont sujets a changement sans préavis. /

Rates in canadian dollars, subject to change without notice.

Taxes non incluses. / Taxes not included.



Horaire et itinéraire réguliers
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. = Dates d'exploitation / Dates of operation |:| = Groupes seulement - aller-simple / Groups only - one way

HORAIRE SPECIALE DU MARDI / TUESDAY SPECIAL:
Québec / La Malbaie - Départ a 10h / Departure 10:00 am
La Malbaie / Québec - Départ a 16 h30 / Departure 4:30 pm

DU MERCREDI AU DIMANCHE / WEDNESDAY TO SUNDAY:

Québec / Baie St-Paul - Départ a 9h / Departure 9:00 am ou/or

Baie St-Paul / La Malbaie / Québec - Départ a 15h / Departure 3:00 pm ou/or
La Malbaie / Québec - Départ a 16 h30 / Departure 4:30 pm

Tarifs de groupe sur demande. / Group rates on request.

Dés mai 2012, le Train du Massif de Charlevoix offrira un parcours revisité, qui se déclinera de deux facons:

Formule Séjour (avec nuitée a Baie-Saint-Paul ou La Malbaie)
Formule Evasion d’un jour (aller-retour dans la méme journée)

Repensée afin d'offrir aux passagers une escale plus longue, a Baie-Saint-Paul, la croisiére ferroviaire
offerte & 'été 2012 sera la porte d’entrée a une vaste possibilité d’activités. A Baie-Saint-Paul, les passagers
pourront jouir d'une gare couverte, d'un marché public, d'une place publique ainsi que de projections a
la salle multifonctionnelle. Une navette ferroviaire vous permettra aussi de vous rendre a la Montagne,
que ce soit pour une randonnée ou autres activités.

Starting May 2012, the Train of Le Massif de Charlevoix offers two new and refreshed cruise options:

The Overnight Getaway (overnight lodging in Baie-Saint-Paul or La Malbaie)
The One-Day Getaway (same-day return rail cruise)

With Summer 2012’s new cruise options offering passengers a longer stopover in Baie-Saint-Paul, rail cruises become
a gateway to a full lineup of activities. In Baie-Saint-Paul, travellers enjoy a covered railway station, a farmers market
and public square, along with screenings at the multifunctional venue. A rail shuttle also takes them over to the
Mountain, be it for a hike or other activities.

Adulte / adult (18+): 275% / Junior (6-17): 225$ / 5 ans et moins / 5 years and under: 99%
Incluant / Include:

- Croisiére ferroviaire aller-retour / Round-Trip Rail Cruise

- Déjeuner copieux / Refined Breakfast

- Escale a Baie St-Paul / Stop Over at Baie-St-Paul

- Souper gastronomique de 4 services / 4-Course Fine Dining

« Des frais supplémentaires pour certaines activités peuvent étre exigés. / Extra charge may apply for certain activities.
« Les tarifs affichés sont en dollars canadiens et sont sujets a changement sans préavis. / Rates in canadian dollars, subject to change without notice.
« Taxes non incluses. / Taxes not included.



